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Bijlage
Bijlage 1 bij het koninklijk besluit houdende uitvoering van de wet van
22 juni 2023 betreffende de toegang tot de genetische rijkdommen en
de eerlijke en billijke verdeling van voordelen voortvloeiende uit hun
gebruik

Notificatiemodel

1. Naam, voornaam en contactgegevens van de gebruiker (natuurlij-
ke persoon, rechtspersoon)

2. Aard van het gebruik die leidt tot een notificatieverplichting
3. Beschrijving van de gebruikte genetische rijkdommen

4. Gebruiksdoeleinde(n)

5. Datum van toegang

6. Plaats of geografische zone van de toegang

Gezien om gevoegd te worden bij ons besluit van 26 april 2024 hou-
dende uitvoering van de wet van 22 juni 2023 betreffende de toegang
tot de genetische rijkdommen en de eerlijke en billijke verdeling van
voordelen voortvloeiende uit hun gebruik.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Leefmilieu,
Z. KHATTABI

Annexe

Annexe 1™a I'arrété royal portant exécution de la loi du 22 juin 2023 rela-
tive a l'acces aux ressources génétiques et au partage juste et
équitable des avantages découlant de leur utilisation

Modele de notification

1. Nom, prénom et coordonnées de l'utilisateur (personne physique,
personne morale)

2. Nature de l'utilisation résultant en une obligation de notification
3. Description des ressources génétiques utilisées

4. Objet(s) de 'utilisation

5. Date de l'acces

6. Lieu ou zone géographique de 'acces

Vu pour étre annexé a notre arrété du 26 avril 2024 portant exécution
de la loi du 22 juin 2023 relative a I’accés aux ressources génétiques et
au partage juste et équitable des avantages découlant de leur utilisa-
tion.

PHILIPPE

Par le Roi :

La Ministre de I’Environnement,
Z. KHATTABI

FEDERALE OVERHEIDSDIENST VOLKSGEZONDHEID,
VEILIGHEID VAN DE VOEDSELKETEN
EN LEEFMILIEU

[C - 2024/004489]

25 APRIL 2024. — Ministerieel besluit tot wijziging van het
ministerieel besluit van 28 februari 2020 tot vaststelling van de
voorwaarden en procedureregels voor de aanvraag tot erkenning,
tot hernieuwing van erkenning en tot intrekking van erkenning als
stagemeester en stagedienst in de klinische orthopedagogiek

De Minister van Sociale Zaken en Volksgezondheid,

Gelet op de gecoodrdineerde wet van 10 mei 2015 betreffende de
uitoefening van de gezondheidsberoepen, artikel 68/2, § 2, eerste lid,
gewijzigd bij wet van 10 juli 2016, en § 4, vierde en zevende lid,
ingevoegd bij wet van 10 juli 2016;

Gelet op het koninklijk besluit van 26 april 2019 tot vaststelling van
de criteria voor de erkenning van klinisch orthopedagogen, alsmede
van stagemeesters en stagediensten, artikel 44;

Gelet op het ministerieel besluit van 28 februari 2020 tot vaststelling
van de voorwaarden en procedureregels voor de aanvraag tot erken-
ning, tot hernieuwing van erkenning en tot intrekking van erkenning
als stagemeester en stagedienst in de klinische orthopedagogiek;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financién gegeven op
9 april 2024;

Gelet op de adviesaanvraag aan de Raad van State binnen een
termijn van 30 dagen, met toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 2°,
van de wetten op de Raad van State, gecodrdineerd op 12 januari 1973;

Overwegende dat de adviesaanvraag is ingeschreven op
22 april 2014 op de rol van de afdeling Wetgeving van de Raad van
State onder het 76.216/2;

Gelet op de beslissing van de afdeling Wetgeving van 23 april 2024 om
binnen de gevraagde termijn geen advies te verlenen, met toepassing
van artikel 84, § 5, van de wetten op de Raad van State, gecoordineerd
op 12 januari 1973;

Besluit :

Artikel 1. In Artikel 1, § 2, van het ministerieel besluit van
28 februari 2020 tot vaststelling van de voorwaarden en procedurere-
gels voor de aanvraag tot erkenning, tot hernieuwing van erkenning en
tot intrekking van erkenning als stagemeester en stagedienst in de
Klinische orthopedagogiek wordt de zin “ Hij voegt eveneens een kopie
van de overeenkomst bedoeld in artikel 23 van het voormelde
koninklijk besluit van 26 april 2019 toe” vervangen als volgt: “Hij voegt
eveneens een kopie van de modelovereenkomst die aan de kandidaat
klinisch orthopedagoog wordt aangeboden en die voldoet aan de
voorwaarden van artikel 23 van het voormelde koninklijk besluit van
26 april 2019.”.

e

SERVICE PUBLIC FEDERAL SANTE PUBLIQUE,
SECURITE DE LA CHAINE ALIMENTAIRE
ET ENVIRONNEMENT

[C - 2024/004489]

25 AVRIL 2024. — Arrété ministériel modifiant 1’arrété ministériel du
28 février 2020 fixant les conditions et les regles de procédure pour
la demande d’agrément, de renouvellement de 1’agrément et de
retrait de 1’agrément en qualité de maitre de stage et service de
stage en orthopédagogie clinique

Le Ministre des Affaires sociales et de la Santé publique,

N

Vu la loi coordonnée du 10 mai 2015 relative a l’exercice des
professions des soins de santé, 1’article 68/2, § 2, alinéa 1", modifié par
la loi du 10 juillet 2016, et § 4, alinéa 4 et 7, inséré par la loi du
10 juillet 2016 ;

Vu l'arrété royal du 26 avril 2019 fixant les criteres d’agrément des
orthopédagogues cliniciens, ainsi que des maitres de stage et services
de stage, 1'article 44 ;

Vu l'arrété ministériel du 28 février 2020 fixant les conditions et les
regles de procédure pour la demande d’agrément, de renouvellement
de I'agrément et de retrait de I’agrément en qualité de maitre de stage
et service de stage en orthopédagogie clinique ;

Vu l'avis de I'Inspecteur des Finances, donné le 9 avril 2024 ;

Vu la demande d’avis au Conseil d’Etat dans un délai de 30 jours, en
application de l'article 84, § 1, alinéa 1°, 2°, des lois sur le Conseil
d’Etat coordonnées le 12 janvier 1973 ;

Considérant que la demande d’avis a été inscrite le 22 avril 2024 au
role de la section de législation du Conseil d’Etat sous le numéro
76.216/2;

Vu la décision de la section de 1égislation du 23 avril 2024 de ne pas
donner d’avis dans le délai demandé, en application de l'article 84, § 5,
des lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973 ;

Arréte :

Article 1°". Dans l’article 1%, § 2, de l'arrété ministériel du
28 février 2020 fixant les conditions et les régles de procédure pour la
demande d’agrément, de renouvellement de I'agrément et de retrait de
l'agrément en qualité de maitre de stage et service de stage en
orthopédagogie clinique, la phrase “ Il joint également copie de la
convention visée a l’article 23 de 'arréte royal précité du 26 avril 2019 »
est remplacée par la phrase “ Il joint également copie du modele de la
convention qui sera proposée au candidat orthopédagogue clinicien et
qui répond aux conditions fixées a l'article 23 de l’arréte royal précité
du 26 avril 2019. ».
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Art. 2. In hetzelfde besluit, wordt een artikel 4/1 ingevoegd,
luidende:

“ Art. 4/1. De stagemeesters die zijn erkend kunnen een aanvraag
indienen om hun erkenning bij de Federale Overheidsdienst Volksge-
zondheid, Veiligheid van de Voedselketen en Leefmilieu te wijzigen,
overeenkomstig de modaliteiten die door deze administratie zijn
vastgesteld. Deze aanvraag tot wijziging betreft ofwel het aantal
kandidaten klinische orthopedagogen ofwel de toevoeging van een
stagedienst.

Die wijziging van de erkenning is slechts geldig voor de resterende
periode waarvoor de stagemeester reeds is erkend.

De procedurevoorschriften voorzien in de artikelen 1 tot en met 4
gelden ook voor de aanvragen tot wijziging van de erkenning.”

Art. 3. Artikel 2 van dit besluit treedt in werking op 1 juni 2025.
Brussel, 25 april 2024.

De Minister van Volksgezondheid,
F. VANDENBROUCKE

Art. 2. Dans le méme arrété, il est inséré un article 4/1 rédigé
comme suit :

“ Art. 4/1. Les maitres de stage agréés peuvent introduire une
demande de modification de leur agrément auprés du Service public
fédéral Santé publique, Sécurité de la chaine alimentaire et Environne-
ment selon les modalités fixées par cette administration. Cette demande
de modification concerne soit le nombre de candidats orthopédagogues
cliniciens, soit I’ajout d'un service de stage.

Cette modification de ’agrément ne sera valable que pour la durée
résiduelle de la période pour laquelle le maitre de stage est déja agréé.

Les régles de procédure prévues aux articles 1 a 4 inclus s’appliquent
également aux demandes de modification de ’agrément. ».

Art. 3. L'article 2 du présent arrété entre en vigueur le 1°" juin 2025.
Bruxelles, le 25 avril 2024.

Le Ministre de la Santé publique
F. VANDENBROUCKE

FEDERALE OVERHEIDSDIENST VOLKSGEZONDHEID,
VEILIGHEID VAN DE VOEDSELKETEN
EN LEEFMILIEU

[C - 2024/004490]

25 APRIL 2024. — Ministerieel besluit tot wijziging van het
ministerieel besluit van 28 februari 2020 tot vaststelling van de
voorwaarden en procedureregels voor de aanvraag tot erkenning,
tot hernieuwing van erkenning en tot intrekking van erkenning als
stagemeester en stagedienst in de klinische psychologie

De Minister van Sociale Zaken en Volksgezondheid,

Gelet op de gecoordineerde wet van 10 mei 2015 betreffende de
uitoefening van de gezondheidsberoepen, artikel 68/1, § 2, eerste lid,
gewijzigd bij wet van 10 juli 2016, en § 4, vierde en zevende lid,
ingevoegd bij wet van 10 juli 2016;

Gelet op het koninklijk besluit van 26 april 2019 tot vaststelling van
de criteria voor de erkenning van klinisch psychologen, alsmede van
stagemeesters en stagediensten, artikel 44;

Gelet op het ministerieel besluit van 28 februari 2020 tot vaststelling
van de voorwaarden en procedureregels voor de aanvraag tot erken-
ning, tot hernieuwing van erkenning en tot intrekking van erkenning
als stagemeester en stagedienst in de klinische psychologie;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financién gegeven op
9 april 2024 ;

Gelet op de adviesaanvraag aan de Raad van State binnen een
termijn van 30 dagen, met toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 2°,
van de wetten op de Raad van State, gecodrdineerd op 12 januari 1973;

Overwegende dat de adviesaanvraag is ingeschreven op
23 april 2014 op de rol van de afdeling Wetgeving van de Raad van
State onder het 76.238/2;

Gelet op de beslissing van de afdeling Wetgeving van 24 april 2024 om
binnen de gevraagde termijn geen advies te verlenen, met toepassing
van artikel 84, § 5, van de wetten op de Raad van State, gecoordineerd
op 12 januari 1973;

Besluit :

Artikel 1. In Artikel 1, § 2, van het ministerieel besluit van
28 februari 2020 tot vaststelling van de voorwaarden en procedurere-
gels voor de aanvraag tot erkenning, tot hernieuwing van erkenning en
tot intrekking van erkenning als stagemeester en stagedienst in de
klinische psychologie, wordt de zin “ Hij voegt eveneens een kopie van
de overeenkomst bedoeld in artikel 23 van het voormelde koninklijk
besluit van 26 april 2019 toe. "vervangen als volgt: “Hij voegt eveneens
een kopie van de modelovereenkomst die aan de kandidaat klinisch
psycholoog wordt aangeboden en die voldoet aan de voorwaarden van
artikel 23 van het voormelde koninklijk besluit van 26 april 2019.”.

Art. 2. In hetzelfde besluit, wordt een artikel 4/1 ingevoegd,
luidende:

“Art. 4/1. De stagemeesters die zijn erkend kunnen een aanvraag
indienen om hun erkenning bij de Federale Overheidsdienst Volksge-
zondheid, Veiligheid van de Voedselketen en Leefmilieu te wijzigen,
overeenkomstig de modaliteiten die door deze administratie zijn
vastgesteld. Deze aanvraag tot wijziging betreft ofwel het aantal
kandidaten Kklinische psychologen ofwel de toevoeging van een
stagedienst.

——

SERVICE PUBLIC FEDERAL SANTE PUBLIQUE,
SECURITE DE LA CHAINE ALIMENTAIRE
ET ENVIRONNEMENT

[C - 2024/004490]

25 AVRIL 2024. — Arrété ministériel modifiant 1’arrété ministériel du
28 février 2020 fixant les conditions et les regles de procédure pour
la demande d’agrément, de renouvellement de 1’agrément et de
retrait de 1’agrément en qualité de maitre de stage et service de
stage en psychologie clinique

Le Ministre des Affaires sociales et de la Santé publique,

Vu la loi coordonnée du 10 mai 2015 relative a l'exercice des
professions des soins de santé, 1’article 68/1, § 2, alinéa 1, modifié par
la loi du 10 juillet 2016, et § 4, alinéa 4 et 7, inséré par la loi du
10 juillet 2016 ;

Vu l'arrété royal du 26 avril 2019 fixant les criteres d’agrément des
psychologues cliniciens, ainsi que des maitres de stage et services de
stage, l'article 44 ;

Vu l'arrété ministériel du 28 février 2020 fixant les conditions et les
regles de procédure pour la demande d’agrément, de renouvellement
de I'agrément et de retrait de I'agrément en qualité de maitre de stage
et service de stage en psychologie clinique ;

Vu l'avis de I'Inspecteur des Finances, donné le 9 avril 2024 ;

Vu la demande d’avis au Conseil d’Etat dans un délai de 30 jours, en
application de l'article 84, § 1", alinéa 1", 2°, des lois sur le Conseil
d’Etat coordonnées le 12 janvier 1973 ;

Considérant que la demande d’avis a été inscrite le 23 avril 2024 au
role de la section de législation du Conseil d’Etat sous le numéro
76.238/2 ;

Vu la décision de la section de 1égislation du 24 avril 2024 de ne pas
donner d’avis dans le délai demandé, en application de l'article 84, § 5,
des lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973 ;

Arréte :

Article 1°". Dans l'article 1, § 2, de l'arrété ministériel du
28 février 2020 fixant les conditions et les regles de procédure pour la
demande d’agrément, de renouvellement de I'agrément et de retrait de
l'agrément en qualité de maitre de stage et service de stage en
psychologie clinique, la phrase «II joint également copie de la
convention visée a l'article 23 de l'arréte royal précité du 26 avril 2019 »
est remplacée par la phrase « Il joint également copie du modele de la
convention qui sera proposée au candidat psychologue clinicien et qui
répond aux conditions fixées a l'article 23 de I'arréte royal précité du
26 avril 2019 ».

Art. 2. Dans le méme arrété, il est inséré un article 4/1 rédigé
comme suit :

«Art. 4/1. Les maitres de stage agréés peuvent introduire une
demande de modification de leur agrément aupres du Service public
fédéral Santé publique, Sécurité de la chaine alimentaire et Environne-
ment selon les modalités fixées par cette administration. Cette demande
de modification concerne soit le nombre de candidats psychologues
cliniciens, soit ’ajout ou la suppression d"un service de stage.



